


Alla scoperta di un mondo migliore 
costruito dai nostri sogni. Pulito, perfetto, condiviso. 
Una dimora per i nostri progetti. Qui, adesso, sotto i nostri stessi occhi.

Discover a better world built by our own dreams. 
Clean, perfect and shared. 
A home for our projects. Here, now, under our own eyes.
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Forte, luminosa ed ispirata.
Quattro nuove tonalità dal design moderno e naturale. 

Abbiamo scelto Microban®, leader mondiale nella tecnologia  
antibatterica, per rendere ancora più sicure le nostre piastrelle.

Ceramica Panaria & Microban, 
protezione antibatterica sempre attiva

We have chosen Microban®, the global leader in antibacterial  
technology, to make our tiles even safer.

Ceramica Panaria & Microban,
continuous active antibacterial action

Strong, light and inspired. 
Four new shades with modern and natural design.

4 5



PROTEZIONE GARANTITA
La tecnologia Microban è stata sottoposta a prove approfondite 
eseguite da laboratori indipendenti e gode di una lunga storia 
che ne garantisce la sicurezza d’uso. È registrata in Europa ai 
sensi della Direttiva sui Prodotti Biocidi per tutte le applicazioni 
in cui è utilizzata. Gli additivi Microban sono incorporati in beni 
di consumo, manufatti industriali e dispositivi medici prodotti da 
aziende leader in tutto il mondo ed oggi è a beneficio esclusivo 
di Ceramica Panaria e Panariagroup, da sempre all’avanguardia!

GUARANTEED PROTECTION  
Microban technology has undergone rigorous trials conducted 
by independent laboratories and benefits from a long history that 
guarantees its safety of use. It is registered in Europe under the Biocidal 
Products Directive for all applications in which it is used. Microban 
builders are incorporated into consumer goods, industrial products 
and medical equipment manufactured by some of the world’s leading 
companies. Today, this technology is available exclusively to Ceramica 
Panaria and Panariagroup: always at the cutting-edge!

PROTECTION GARANTIE
La technologie Microban a fait l’objet d’essais rigoureux effectués par 
des laboratoires indépendants, et s’appuie sur une longue histoire qui 
garantit sa sûreté en cours d’utilisation. Elle est enregistrée en Europe 
aux termes de la Directive sur les Produits Biocides pour toutes les 
applications dans lesquelles elle est utilisée. Les adjuvants Microban 
sont incorporés dans des produits de grande consommation, des 
produits industriels et des équipements médicaux fabriqués par 
quelques-unes des plus grandes sociétés au monde. À l’heure actuelle, 
cette technologie est disponible exclusivement auprès de Ceramica 
Panaria et du Panariagroup: toujours à la pointe de la technologie!

GARANTIERTEN SCHUTZ
Von unabhängigen Laboratorien wurde die Microban Technologie 
rigorosen wissenschaftlichen Prüfungen  
unterzogen und sie profitiert außerdem von ihrem langjährigen 
praktischen Einsatz, der ihre Gebrauchssicherheit gewährleistet. 
Innerhalb von Europa wurde Microban für alle seine Einsatzbereiche 
nach der Richtlinie für Biozid-Produkte zugelassen. Der Microban 
Hygieneschutz wird weltweit von einer Reihe führender Hersteller 
bereits bei der Herstellung in Gebraucsgüter, Industrieerzeugnisse und 
Medizinprodukte integriert. Heute ist diese Technologie!

PROTEZIONE CONTINUA
La tecnologia Microban funziona inoltre 24 ore su 24 
garantendo di fatto una protezione continua giorno e notte, 
mantenendo le piastrelle più pulite fra una pulizia e l’altra.

CONTINUOUS PROTECTION
In addition, Microban technology is active 24 hours a day, guaranteeing 
continuous protection day and night, keeping tiles more hygienic in 
between cleans.

PROTECTION ACTIVE EN PERMANENCE
Par ailleurs, la technologie Microban reste active 24 heures par jour, 
ce qui garantit une protection ininterrompue jour et nuit, maintenant les 
carrelages dans un état plus hygiénique entre les nettoyages.

DAUERHAFTE UNUNTERBRECHLICHER SCHUTZ
Damit nicht genug: Die Microban Technologie ist rund um  
die Uhr aktiv, garantiert kontinuierlichen Schutz rund um die Uhr 
und sorgt für hygienische Oberflächen – auch zwischen den 
Reinigungsvorgängen.

PROTEZIONE DUREVOLE
A differenza dei disinfettanti che rappresentano una soluzione 
istantanea, ma di breve durata, Microban garantisce una 
protezione durevole, esercitando un’azione continua contro i 
batteri durante l’intero ciclo di vita del prodotto.

DURABLE PROTECTION 
Unlike disinfectants, which provide an instantaneous solution, but 
one that is not long-lasting, Microban guarantees a durable solution, 
providing continuous action against bacteria throughout the entire life 
cycle of the product.

PROTECTION DURABLE
Contrairement aux désinfectants qui apportent une solution instantanée, 
mais non durable, Microban garantit une solution durable, assurant une 
action permanente contre les bactéries tout au long du cycle de vie du 
produit.

24STUNDIGE AKTIVER SCHUTZ
Desinfektionsmittel sind eine Sofortmaßnahme – sie sind aber keine 
langfristige Lösung. Im Gegensatz dazu schafft Microban garantiert 
langfristige Abhilfe und stellt während der gesamten Nutzungsdauer des 
Produkts kontinuierliche antibakterielle Wirkung bereit.

PREVENZIONE DELLA 
FORMAZIONE DI BIOPELLICOLA
L’azione antibatterica continua di Microban previene la 
formazione di biopellicole. Le biopellicole, o biofilm, sono 
colonie di batteri che costituiscono una vera e propria copertura 
sulla superficie. Tali colonie possono danneggiare la superficie 
che rivestono, ad esempio le piastrelle. Una volta raggiunto 
un certo stadio, la biopellicola può deteriorare l’aspetto del 
prodotto. Oltre alle considerazioni estetiche, la formazione di 
biopellicole ostacola ulteriormente il mantenimento dell’igiene 
della superficie.

PREVENTION OF BIOFILM FORMATION
The continuous antibacterial action of Microban technology prevents 
the build-up of biofilms. Biofilms are colonies of bacteria which form a 
coating upon a surface. These colonies can be damaging to the surface 
that they inhabit, such as ceramic tiles and once the formation of the 
biofilm has reached a certain stage can mar the visual appearance of 
the product. In addition to aesthetic considerations, the build-up of a 
biofilm creates an additional challenge in maintaining surface hygiene.

PRÉVENTION DE LA FORMATION DE BIOPELLICULES
L’action antibactérienne constante de Microban prévient la formation 
de biopellicules. Les biopellicules, ou biofilms, sont des colonies de 
bactéries qui recouvrent toute la surface sur laquelle elles se déposent. 
Ces colonies peuvent endommager la surface qu’elles recouvrent telle 
que les carreaux. Après avoir atteint un certain niveau, la biopellicule 
peut détériorer l’aspect du produit. Outre les problèmes esthétiques, 
la formation de biopellicules réduit également la durée de l’hygiène de 
la surface.

VERHÜTUNG DER BILDUNG EINES BIOFILMS
Die dauerhafte antibakterielle Wirkung von Microban verhindert die 
Bildung von Biofilmen. Die Biofilme sind Bakterienkolonien, die eine 
deutliche Bedeckung der Oberfläche darstellen. Diese Kolonien 
können die von ihnen beschichteten Flächen, beispielsweise die 
Fliesen, beschädigen. Wenn ein gewisses Stadium erreicht wurde, 
kann der Biofilm das Aussehen des Produkts verschlechtern. Von den 
ästhetischen Betrachtungen abgesehen, verhindert die Bildung von 
Biofilmen des Weiteren die Bewahrung der Oberflächenhygiene.

DESTINAZIONE D’USO/ INTENDED USE

CENTRI COMMERCIALI,
NEGOZI
MALLS, SHOPS

RESIDENCE, APPARTAMENTI, 
LOFT, CORTILI
RESIDENCES, APARTMENTS,
LOFTS, COURTS

DISCOTECHE, LOUNGE
DISCOS, CLUBS

AEROPORTI, STAZIONI,
AIRPORTS, STATIONS

ALBERGHI
HOTELS

BAR, RISTORANTI
BARS, RESTAURANTS

OSPEDALI, AMBULATORI,
FARMACIE, SCUOLE
HOSPITALS, AMBULATORIES,
PHARMACIES, SCHOOLS

PROTEZIONE INTEGRATA
La protezione Microban viene integrata direttamente nelle 
piastrelle durante il processo produttivo: quando i batteri entrano 
in contatto con la superficie trattata, la tecnologia Microban 
agisce bloccandone 
il metabolismo. In questo modo si interrompe il ciclo vitale dei 
batteri, che pertanto non sono più in grado di proliferare e 
sopravvivere.

BUILT-IN PROTECTION 
The Microban protection is directly incorporated into the tiles during the 
production process: when bacteria comes into contact with the treated 
surface, the Microban technology reacts, blocking the metabolism of 
the bacteria.  
It therefore interrupts the life cycle of bacteria, which is no longer able to 
proliferate and survive.

PROTECTION INCORPORÉE
La protection Microban est incorporée directement dans les carrelages 
pendant le processus de fabrication: lorsque des bactéries entrent en 
contact avec la surface traitée, la technologie Microban réagit, bloquant 
le métabolisme des bactéries.  
Cela interrompt donc le cycle de vie des bactéries qui ne peuvent plus 
se proliférer et survivre.

INTEGRIERTER SCHUTZ
Der antibakterielle Hygieneschutz von Microban wird während des 
Herstellungsverfahrens direkt in die Fliesen integriert: Gelangen 
Bakterien mit der so behandelten Oberfläche in Kontakt, reagiert 
die Microban Technologie und blockiert die Stoffwechselvorgänge 
der Erreger. Auf diese Weise kommt es zu einem Eingriff in den 
Lebenszyklus der Keime, die sich nicht mehr vermehren können und 
absterben.

MICROBAN PROTEZIONE ANTIBATTERICA SEMPRE ATTIVA
CONTINUOUS ACTIVE ANTIBACTERIAL ACTION
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DISCOVER ORIGIN
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO 
15X60 • 6”X24” RETTIFICATO
20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO
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Origin

DISCOVER ORIGIN
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
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DISCOVER 20 MM
ORIGIN STRUTTURATO  
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO

Origin STRUTTURATO
20 MM
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Sun
STRUTTURATO

DISCOVER 
SUN STRUTTURATO
30X60,3 • 12”X24”
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Sun STRUTTURATO
20 MM

DISCOVER 20 MM
SUN STRUTTURATO
60,3X60,3 • 24”X24”

DISCOVER 20 MM
SUN STRUTTURATO
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
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White

DISCOVER WHITE
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO 
5X60 • 2”X24” RETTIFICATO
MOSAICO A SBALZO 30X30 • 12”X12”

DISCOVER ORIGIN 
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
5X60 • 2”X24” RETTIFICATO
7,5X60 • 3”X24” RETTIFICATO

DOGHE 0.3 ROVERE OLIATO (PIANO LAVABO)
STEEL LINE 1X60 • 3/8”X24” RETTIFICATO
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DISCOVER 20 MM
WHITE STRUTTURATO  
60,3X60,3 • 24”X24”

White STRUTTURATO
20 MM
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Plan

DISCOVER PLAN
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO 
20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
15X60 • 6”X24” RETTIFICATO
STEEL LINE 1X60 • 3/8”X24”
30X60,3 • 12”X24” STRUTTURATO
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Plan

DISCOVER PLAN
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO
20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
15X60 • 6”X24” RETTIFICATO

DISCOVER PLAN
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
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Plan 60X120 • 24”X48” RETTIFICATO

26 27



formati • sizesorigin

60X120 • 24”X48” RETTIFICATO
COD. ITALIA    B17 
COD. ESTERO 097 
60X120 • 24”X48” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA    B19 
COD. ESTERO 105 

 11 mm.

60,3X60,3 • 24”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 RETT • 24”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 20 mm.

B18 
102 

B22 
108 

30X60,3 • 12”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 9 mm.

A59 
066 

MOSAICO A SBALZO *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
046 
A30 

MOSAICO 16 PZ *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
118  
B31  

30X60,3 • 12”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
20X60 • 8”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

15X60 • 6”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
15X60 • 6”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

7,5X60 • 3”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
199 
B03 

5X60 • 2”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

B17 
095 

LISTELLO GRAIN COLD **
5X30 • 2”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
028 
A20 

STEEL LINE **
1X60 • 3/8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
052 
A34 

60,3X60,3 • 24”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

formati • sizessun 

60X120 • 24”X48” RETTIFICATO
COD. ITALIA    B17 
COD. ESTERO 097 
60X120 • 24”X48” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA    B19 
COD. ESTERO 105 

 11 mm.

60,3X60,3 • 24”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 RETT • 24”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 20 mm.

B18 
102 

B22 
108 

30X60,3 • 12”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 9 mm.

A59 
066 

MOSAICO A SBALZO *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
046 
A30 

MOSAICO 16 PZ *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
118  
B31  

30X60,3 • 12”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
20X60 • 8”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

15X60 • 6”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
15X60 • 6”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

7,5X60 • 3”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
199 
B03 

5X60 • 2”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

B17 
095 

LISTELLO GRAIN WARM **
5X30 • 2”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
028 
A20 

STEEL LINE **
1X60 • 3/8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
052 
A34 

60,3X60,3 • 24”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

*  MOSAICI MODULARI SOLO CON FORMATI RETTIFICATI/ MODULAR MOSAICS WITH RECTIFIED FORMATS ONLY/ MOSAÏQUES MODULAIRES AVEC FORMATS RECTIFIÉS/ MODULMOSAIK NUR MIT REKTIFIZIERTEN FORMATEN/ MOSAICOS MODULAR SÓLO CON LOS FORMATOS RECTIFICADOS
**  LA PROTEZIONE MICROBAN NON È APPLICATA/ THE MICROBAN PROTECTION IS NOT APPLIED/ LA PROTECTION MICROBAN N’EST PAS APPLIQUÉE/ MICROBAN SCHUTZ WIRD NICHT ANGEWENDET/ LA PROTECCIÓN MICROBAN NO SE APLICA

*  MOSAICI MODULARI SOLO CON FORMATI RETTIFICATI/ MODULAR MOSAICS WITH RECTIFIED FORMATS ONLY/ MOSAÏQUES MODULAIRES AVEC FORMATS RECTIFIÉS/ MODULMOSAIK NUR MIT REKTIFIZIERTEN FORMATEN/ MOSAICOS MODULAR SÓLO CON LOS FORMATOS RECTIFICADOS
**  LA PROTEZIONE MICROBAN NON È APPLICATA/ THE MICROBAN PROTECTION IS NOT APPLIED/ LA PROTECTION MICROBAN N’EST PAS APPLIQUÉE/ MICROBAN SCHUTZ WIRD NICHT ANGEWENDET/ LA PROTECCIÓN MICROBAN NO SE APLICA
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white formati • sizes

*  MOSAICI MODULARI SOLO CON FORMATI RETTIFICATI/ MODULAR MOSAICS WITH RECTIFIED FORMATS ONLY/ MOSAÏQUES MODULAIRES AVEC FORMATS RECTIFIÉS/ MODULMOSAIK NUR MIT REKTIFIZIERTEN FORMATEN/ MOSAICOS MODULAR SÓLO CON LOS FORMATOS RECTIFICADOS
**  LA PROTEZIONE MICROBAN NON È APPLICATA/ THE MICROBAN PROTECTION IS NOT APPLIED/ LA PROTECTION MICROBAN N’EST PAS APPLIQUÉE/ MICROBAN SCHUTZ WIRD NICHT ANGEWENDET/ LA PROTECCIÓN MICROBAN NO SE APLICA

60X120 • 24”X48” RETTIFICATO
COD. ITALIA    B17 
COD. ESTERO 097 
60X120 • 24”X48” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA    B19 
COD. ESTERO 105 

 11 mm.

60,3X60,3 • 24”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 RETT • 24”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 20 mm.

B18 
102 

B22 
108 

30X60,3 • 12”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 9 mm.

A59 
066 

MOSAICO A SBALZO *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
046 
A30 

MOSAICO 16 PZ *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
118  
B31  

30X60,3 • 12”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
20X60 • 8”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

15X60 • 6”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
15X60 • 6”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

7,5X60 • 3”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
199 
B03 

5X60 • 2”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

B17 
095 

LISTELLO GRAIN WARM **
5X30 • 2”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
028 
A20 

STEEL LINE **
1X60 • 3/8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
052 
A34 

60,3X60,3 • 24”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

plan formati • sizes

*  MOSAICI MODULARI SOLO CON FORMATI RETTIFICATI/ MODULAR MOSAICS WITH RECTIFIED FORMATS ONLY/ MOSAÏQUES MODULAIRES AVEC FORMATS RECTIFIÉS/ MODULMOSAIK NUR MIT REKTIFIZIERTEN FORMATEN/ MOSAICOS MODULAR SÓLO CON LOS FORMATOS RECTIFICADOS
**  LA PROTEZIONE MICROBAN NON È APPLICATA/ THE MICROBAN PROTECTION IS NOT APPLIED/ LA PROTECTION MICROBAN N’EST PAS APPLIQUÉE/ MICROBAN SCHUTZ WIRD NICHT ANGEWENDET/ LA PROTECCIÓN MICROBAN NO SE APLICA

60X120 • 24”X48” RETTIFICATO
COD. ITALIA    B17 
COD. ESTERO 097 
60X120 • 24”X48” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA    B19 
COD. ESTERO 105 

 11 mm.

30X60,3 • 12”X24” STRUTTURATO **
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 9 mm.

A59 
066 

MOSAICO A SBALZO *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
046 
A30 

MOSAICO 16 PZ *
30X30 • 12”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO  

 10 mm.
118  
B31  

30X60,3 • 12”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
30X60 • 12”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

20X60 • 8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
20X60 • 8”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

15X60 • 6”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
15X60 • 6”X24” LAPPATO RETT.
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

181 

197 
B03 

A87 

7,5X60 • 3”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
199 
B03 

5X60 • 2”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

B17 
095 

028 
A20 

STEEL LINE **
1X60 • 3/8”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.
052 
A34 

60,3X60,3 • 24”X24”
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO
60X60 • 24”X24” LAPPATO RETT.
COD ITALIA 
COD. ESTERO

 10 mm.

070 

A75 

182 

A61 

076 

A92 

LISTELLO GRAIN COLD **
5X30 • 2”X12” RETTIFICATO
COD. ITALIA
COD. ESTERO

 10 mm.

30 31



30,215,1

13,7

3,7

45

37,2

33,6

3,6

45

ELEMENTO “L” STRUTTURATO**
15X30X4 • 6”X12”X19/16”

1

RACCORDO **
1X30 • 3/8”X12”

2

ANG. RACCORDO **
1X1 • 3/8”X3/8”

3

GRADONE TORO VUOTO ANGOLARE
34X34 • 133/8”X133/8”

4

GRADONE ANGOLARE
33X33 • 13”X13”

8

GRADONE TORO VUOTO BORDO
30X34 • 12”X133/8”

5

GRADONE
32X33 • 121/2”X13”

7

BATTISCOPA 
10X60,3 • 4”X24”
10X60 RTT • 4”X24” 

10 11 12

BATTISCOPA SCALA 
10X45 • 4”X18”
KIT 2 PZ.

9

GRADINO
30X30 RTT • 12”X12”

6

35,2

35,2
32,9

29,6

35,2

32,9 3,2

15X30X4 • 6”X12”X19/16” 9 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

ELEMENTO “L” STRUTTURATO

1

A20  
028  

POSARE SOLO ALL’INTERNO / 
STRICTLY FOR INTERIORS

1X30 RETT • 3/8”X12”

COD. ITALIA
COD. ESTERO

RACCORDO

2

A16 
022 

1X1 • 3/8”X3/8”

COD. ITALIA
COD. ESTERO

ANGOLO RACCORDO

3

A12  
016  

34X34 RETT • 133/8”X133/8” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

GRADONE TORO VUOTO ANGOLARE

4

A77  
083  

30X34 RETT • 12”X133/8” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

GRADONE TORO VUOTO BORDO

5

A41 
063  

32X33 • 121/2”X13” 25 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

GRADONE

7

A26 
037  

33X33 • 13”X13” 25 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

GRADONE ANGOLARE

8

A29 
041  

10X60,3 • 4”X24” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

BATTISCOPA

10

A08 
011  

10X60 RETT • 4”X24” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

BATTISCOPA

11

A11 
015  

10X60 LPP / RETT • 4”X24” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

BATTISCOPA

12

A11 
015  

10X45 • 4”X18” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

BATTISCOPA SCALA KIT 2 PZ

9

A24 
034  

30X30 RETT • 12”X12” 10 MM

COD. ITALIA
COD. ESTERO

GRADINO

6

A29 
043  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

BESCHREIBUNG
DESCRIPTION
DESCRIPTIÒN

FORMATI
SIZES

FORMATE 
FORMATS

FORMATOS

PEZZI SCATOLA
PIECES BOX

STÜCK-KARTON
PIÈCES BOÎTE
PIEZAS CAJA

PESO SCATOLA KG.
WEIGHT BOX

GEWICHT KARTON
POIDS BOÎTE

PESO CAJA KG

MQ. SCATOLA
SQM BOX

QM. KARTON
M² BOÎTE
M² CAJA

ML SCATOLA
LM BOX

LM KARTON
ML BOÎTE
ML CAJA

SCATOLE PALLET
BOXES PALLET

KARTONS PALETTE
BOÎTES PALETTE
CAJAS PALLET

PESO PALLET KG
WEIGHT PALLET

GEWICHT PALETTE
POIDS PALETTE

PESO PALLET KG.

MQ. PALLET
SQM PALLET
QM PALETTE
M² PALETTE
M² PALLET

FONDO STRUTTURATO 30X60,3 9 33,45 1,628 - 32 1070,4 52,099

FONDO RETT./ LAPPATO RETT. 60X120 2 37 1,44 - 24 888 34,56

FONDO 30X60,3 8 32,2 1,447 - 32 1030,4 46,31

FONDO RETT./ LAPPATO RETT. 30X60 8 33 1,44 - 32 1056 46,08

FONDO 60,3X60,3 4 33,45 1,45 - 32 1070,4 46,54

FONDO RETT./ LAPPATO RETT. 60X60 4 31 1,44 - 32 992 46,08

FONDO RETTIFICATO 5X60 15 9,85 0,45 - 64 630,40 28,80

FONDO RETTIFICATO 7,5X60 15 10 0,675 - 40 400 27

FONDO RETT./ LAPPATO RETT. 20X60  13 33,58 1,56 - 30 1007,40 46,80

FONDO RETT./LAPPATO RETT. 15X60 16 31 1,44 - 32 992 46,08

FONDO 20 MM STRUTTURATO 60,3X60,3 2 33,50 0,727 - 32 1072 23,271

FONDO 20 MM STRUTTURATO RETT. 60X60 2 32,50 0,720 - 32 1040 23,04

LIST GRAIN WARM 5X30 12 3 0,18 - - - -

LIST GRAIN COLD  5X30 12 3 0,18 - - - -

MOSAICO 16 PZ RETT. 30X30 4 7,5 0,36 - 78 585 28,08

MOSAICO A SBALZO RETT. 30X30 4 7,5 0,36 - 78 585 28,08

STEEL LINE RETT. 1X60 10 5 0,06 - - - -

RACCORDO 1X30 8 0,80 0,024 - - - -

ANGOLO RACCORDO 1X1 10 0,07 - - - - -

BATTISCOPA 10X60,3 16 20 0,966 9,648 48 960 46,387

BATTISCOPA RETT./ LAPPATO RETT. 10X60 12 15,48 0,720 7,2 55 851,40 39,60

BATTISCOPA SCALA 10X45 5 8,50 0,425 - - - -

GRADINO RETT. 30X30 13 32,63 1,17 - 40 1305,20 46,80

GRADONE TORO VUOTO ANGOLARE 34X34 2 5,6 0,223 - 46 257,60 10,263

GRADONE TORO VUOTO BORDO 30X34 6 15,60 0,612 - 30 468 18,36

ELEMENTO “L” STRUTTURATO 15X30X4 8 9,60 0,360 2,40 48 460,80 17,280

GRADONE 25 MM 32X33 2 11 0,211 - 92 1012 19,43

GRADONE ANGOLARE 25 MM 33X33 5 28,25 0,544 - 34 960,5 18,51

Imballi e pesi/ Packings and weightspezzi speciali • trim pieces

disponibili in tutti i colori • all colours available

**  LA PROTEZIONE MICROBAN NON È APPLICATA/ THE MICROBAN PROTECTION IS NOT APPLIED/ LA PROTECTION MICROBAN N’EST PAS APPLIQUÉE/ MICROBAN SCHUTZ WIRD NICHT ANGEWENDET/ LA PROTECCIÓN MICROBAN NO SE APLICA
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Caratteristiche tecniche/ Technical features
GRES A MASSA COLORATA/ COLOURED-BODY STONEWARE
ISO 13006-G, EN 14411-G (BIa-UGL), ANSI A137.1 (Unglazed Porcelain Tile - P1 Class)

STRUTTURATO

RESISTENZA ALLA SCIVOLOSITÀ 
SLIP RESISTANCE/ RUTSCHFESTIGKEIT 
RÉSISTANCE AU GLISSEMENT/ RESISTENCIA DEL RESBALÓN

DIN 51130 R9 R11
DIN 51097 - CLASSE C
BCR-Tortus > 0,40 > 0,50

ASTM C1028 ≥ 0.60 ≥ 0.60
BOT 3000 ≥ 0.42 ≥ 0.62

PENDULUM AS/NZS
AS/NZ S4586:2004

- CLASS W

PENDULUM UNE ENV
UNE ENV 12633

- CLASS 3

RESISTENZA ALL’ ABRASIONE PROFONDA
DEEP ABRASION RESISTANCE/ WIDERSTAND GEGEN TIEFENABRIEB
RÉSISTANCE À L’ABRASION PROFONDE/ RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA

ISO 10545-6
ASTM C1243

≤ 145 mm3 ≤ 145 mm3

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE/ FLECKENBEST ÄNDIGKEIT
RÉSISTANCE AUX TACHES/ RESISTENCIAS A LAS MANCHAS

ISO 10545-14
ASTM C1378

5
RESISTENTE
RESISTANT
BESTÄNDIG
RÉSISTANT

5
RESISTENTE
RESISTANT
BESTÄNDIG
RÉSISTANT

RESISTENZA ALL’ ATTACCO CHIMICO
CHEMICAL RESISTANCE/ CHEMISCHE BESTÄNDIGKEIT
RÉSISTANCE CHIMIQUE/ RESISTENCIA A LOS PRODUCTOS QUIMICOS

ISO 10545-13
ASTM C650

ULA, UHA
RESISTENTE
RESISTANT
BESTÄNDIG
RÉSISTANT

ULA, UHA
RESISTENTE
RESISTANT
BESTÄNDIG
RÉSISTANT

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE/ FROSTBESTÄNDIGKEIT
RÉSISTANCE AU GEL/ RESISTENCIA AL HIELO

ISO 10545-12
ASTM C1026

RESISTENTE
RESISTANT
BESTÄNDIG
RÉSISTANT

RESISTENTE
RESISTANT
BESTÄNDIG
RÉSISTANT

COORDINAMENTO E REALIZZAZIONE: MARKETING PANARIA
STAMPA: GRAFICHE DELL’ARTIERE

LUGLIO 2014

ITALIANO
PER IL FORMATO 60X60 SUGGERIAMO LA 
POSA SEGUENDO IL VERSO DELLE GRAFICHE 
RAFFIGURATE SULLA PIASTRELLA

FRANÇAIS
POUR LE FORMAT 60X60 NOUS CONSEILLONS 
LA POSE EN SUIVANT LA DIRECTION DES 
VEINES SUR LE CARREAU

ESPAÑOL
PARA EL FORMATO DE 60X60 
RECOMENDAMOS LA INSTALACIÓN 
SIGUIENDO LOS GRÁFICOS REPRESENTADO 
EN EL AZULEJO

ENGLISH
FOR THE 60X60 SIZE WE SUGGEST TO 
LAY DOWN THE MATERIAL FOLLOWING 
THE GRAPHIC DIRECTIONS REPRESENTED 
ON THE TILE

DEUTSCH
FÜR DAS FORMAT 60X60 EMPFEHLEN WIR 
FÜR DIE VERLEGUNG, DIE RICHTUNG DER 
GRAPHISCHEN ADERUNGEN DER FLIESEN 
ZU FOLGEN

I COLORI RAPPRESENTATI SONO PURAMENTE INDICATIVI. / THE COLOURS REPRESENTED ARE PURELY INDICATIVE. 
LES COULEURS REPRÉSENTÉES SONT SIMPLEMENT INDICATIVES. / DIE DARGESTELLTEN FARBMUSTER SIND REIN INDIKATIV UND UNVERBINDLICH. / LOS COLORES QUE SE MUESTRAN SON INDICATIVOS.
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Via Panaria Bassa, 22/a 
41034 Finale Emilia (Modena) - Italy 
Tel. +39 0535 95111 - Fax +39 0535 90503 
info@panaria.it - www.panaria.it


